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(Abstract)”

The “Bukowina-Institut” [Bukovina Institute] in Augsburg was founded in 1988,
at the initiative of Georg Simnacher, a politician who, at that time, was the president of the
Schwaben Regional Council. The purpose of the institute was to research on scientific
bases the multiethnic and multicultural space of Bukovina and to create efficient bridges
of communication and collaboration with institutions and organizations from historical
Bukovina, located on the territory of Romania and Ukraine. There was a close collabo-
ration between the institute and the “Landsmannschaft der Buchenlanddeutschen”, an
organization that was founded in 1949 in Munich to represent the social and cultural
interests of the Bukovinian Germans in the Federal Republic of Germany. It can therefore
be admitted that the institute in Augsburg had both a scientific and a political mission. It must
be pointed out, however, that the political mission was fully in line with the fundamental
principles and values that formed the basis for the building of the European Union.

In 2003 the institute was integrated into the University of Augsburg and
the fundamental directions of activity changed. The researchers newly co-opted in the
Bukovina Institute were of the opinion that in the past too much importance was given to
the research of the German aspects of the Bukovina’s culture and civilization. Then, it was
considered that in the 1990s, due to the affinity and interdependence existing between the
institute and the organization “Landsmannschaft der Buchenlanddeutschen”, the historical
sources were not critically approached, being capitalized mainly narratives meant to give a
meaning and a collective identity to the “Christian Germanophones” from Bukovina. In the
present work are highlighted, on the basis of studies regarding the Bukovinian Germans,
some new tendencies that manifest themselves in the current German historiography.

Keywords: Bukovinian Germans, Bukovina Institute Augsburg, Danubiana
Carpathica, imagined communities, ethnicity.
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(Rezumat)

,-Bukowina-Institut” [Institutul Bucovina] din Augsburg a fost infiintat in 1988, la
initiativa Iui Georg Simnacher, un politician care, la acea data, era presedintele Consiliului
Regional Schwaben. Scopul institutului era cercetarea pe baze stiintifice a spatiului
multietnic si multicultural Bucovina si crearea unor eficiente punti de comunicare
si colaborare cu institutii i organizatii din Bucovina istoricd, situatd pe teritoriul
Romaniei si Ucrainei. Exista o stransa colaborare intre institut si ,,Landsmannschaft der
Buchenlanddeutschen”, o organizatie care a fost infiintata in 1949, la Miinchen, pentru a
reprezenta interesele sociale si culturale ale germanilor bucovineni din Republica Federala
Germania. Asadar, se poate admite ca institutul din Augsburg a avut atdt o misiune
stiinifica, cat si una politica. Trebuie insa subliniat cd misiunea politica era pe deplin
conforma cu principiile si valorile fundamentale care au stat la baza edificarii Uniunii
Europene. In anul 2003 institutul este integrat in Universitatea din Augsburg si directiile
fundamentale de activitate s-au modificat. Cercetitorii nou cooptati in Institutul Bucovina
erau de parere cd in trecut s-a dat o prea mare importantd cercetarii aspectelor germane
ale culturii si civilizatiei bucovinene. Apoi, s-a considerat ca in anii 1990, datorita
afinitatii si interdependentei existente intre institut si organizatia ,,Landsmannschaft der
Buchenlanddeutschen”, nu s-au abordat critic sursele istorice, fiind valorificate prepon-
derent naratiuni menite a da un sens si o identitate colectiva ,,germanofonilor crestini” din
Bucovina. In prezenta lucrare sunt evidentiate, pe baza unor studii cu privire la germanii
bucovineni, cateva noi tendinte care se manifesta in istoriografia germana actuala.

Cuvinte-cheie: Germani Bucovineni, Institutul ,,Bucovina” din Augsburg, Danubiana
Carpathica, comunititi imaginate, etnicitate.

O carte ,,inovativa”

Tn anul 2020, a aparut la prestigioasa editurd ,,De Gruyter Oldenbourg”, in
seria de anuare ,,Danubiana Carpathica”, un volum colectiv care contine studii
inedite despre ,,asa-numitii” germani bucovinenil. Titlul volumului Bukowina-
Deutsche, in modul in care a fost ortografiat, este insolit. Tn limba germana, notiunea
»Zermani bucovineni” se exprima, in mod uzual, printr-un substantiv compus
(alcatuit din determinatul ,,Deutsche” si determinativul ,,Bukowina”), scris fara
cratima?. Tn aproape toate textele germane care fac referire la germanii bucovineni
gasim formele ,,Bukowinadeutsche” sau ,,Buchenlanddeutsche”. Parca pentru a atrage
organice intre ,,Bukowina” [Bucovina] si ,,Deutsche” [germani], editorii volumului au
ales sa pund cratima intre componentele lexicale ale acestui substantiv compus. Insolit
este si subtitlul volumului: Erfindungen, Erfahrungen und Erz&hlungen einer
(imaginierter) Gemeinschaft seit 1775 [Inventii, experiente si povestiri ale unei comu-
nitati (imaginate), incepand cu anul 1775].

1 {n textele din volum, denumirea »germani bucovineni” este foarte des precedata de expresia
»asa-numitii”.

2 Tinem si precizim cd modul de scriere Bukowina-Deutsche nu reprezinti, conform
normelor ortografice actuale, o greseald de ortografie evidentd, ci doar o variantd atipica, care, in
opinia noastra, are conotatii ideologice.
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Pentru a ne lamuri in privinga titlului si a subtitlului (dar si pentru a constata
dacd, Tn cazul acestui volum, nomen est omen), inainte de a purcede la o lectura si
analizd sistematici a cartii, cu creionul in mand, am rasfoit volumul. Tn studiul
introductiv — al carui autori sunt editorii acestui volum colectiv, Maren Roger si
Alexander Weidle — am gasit un indiciu edificator. Editorii se raporteaza la Benedict
Anderson ca la un clasic al cercetarii nationalismului, in opinia caruia natiunea este o
comunitate imaginata.

Am constatat ca, pentru intelegerea temelor si tezelor esentiale din majoritatea
studiilor publicate Th volum, conceptia lui Anderson trebuie privita ca rema, ca teorie
de mare notorietate, aproape unanim acceptatd de citre elita cercurilor academice.
Cunoasterea teoriei lui Anderson este indispensabila pentru intelegerea studiilor. Un alt
teoretician care a marcat analizele intreprinse de autorii germani este sociologul
american Rogers Brubaker.

De asemenea, pentru descoperirea perspectivei din care si a registrului in care
a fost editat volumul, mai sunt importante urmatoarele aspecte: SCrierea cursiva a
cuvintelor pe care editorii (si/sau autorii) le considera a avea conotatii ideologice.
In afard de cel putin atipicul mod de scriere ,,Bukowina-Deutsche”, in textele
volumului sunt scrise cursiv, in mod consecvent, cuvintele ,,Umsiedlung” [stramutare],
»~Flucht” [refugiere], ,,Vertreibung” [izgonire], ,,deutscher Osten” [Estul german], ,,alte
Heimat” [vechea patrie]; respectarea cu strictete a normelor de scriere specifice
lingvisticii feministe.

Dat fiind cd printre istoriografii roméani conceptia despre natiune a lui
Anderson si conceptele lui Brubaker nu se bucura de mare notorietate si, cu atat mai
mult, nici de o deosebita apreciere, ca lingvistica feministd nu a produs (inca) efecte
semnificative in spatiul cultural roméanofon, iar notiunile amintite mai sus (percepute
de cercetatorii germani ca avand conotatii ideologice) nu sunt definite univoc si
unitar In studiile romanesti, vom incerca, In cele ce urmeaza, sa explicitdm, pe baza
acestor elemente terminologice, remele si axiomele pe care autorii studiilor isi edifica
propriile rationamente.

Comunititi imaginate, etnicitate fara grupuri, notiuni
cu conotatii ideologice, lingvistica feminista

Politologul american Benedict Anderson (1936-2015), de origine britanico-
irlandeza, a dobandit notorietate internationala in special prin teza sa potrivit careia
natiunea ar fi o comunitate imaginatd. Cartea sa despre natiune si nationalism Imagined
Communities [Comunitati imaginate], aparuta in 1983, a fost tradusda in mai multe
limbi si a produs efecte transdisciplinare si interculturale. Titlul editiei n limba germana
(pe care noi am consultat-o) nu este o traducere literala a titlului original, ci una adaptata:
Die Erfindung der Nation [Inventarea natiunii]®. In conceptia lui Anderson, natiunea

3 Benedict Anderson, Die Erfindung der Nation, Editura Ullstein, Berlin, 1998.
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este o comunitate imaginatd, deoarece chiar si membrii celei mai mici natiuni nu-i
cunosc indeaproape pe cei mai multi dintre ceilalti membrii, nu-i vor intalni §i nici
mécar nu vor auzi de ei totusi, in mintea fieciruia ddinuieste imaginea unei
comuniuni. Prin urmare, conform lui Anderson, toate comunitatile, exceptand micile
comunitati satesti ale caror membri se cunosc toti intre ei, ar fi comunitati imaginate.
Totusi, Anderson nu sustine cd nafiunea este un concept contrafacut, rezultat din
neadevar sau din impostura. Expresia ,,comunitati imaginate” s-a raspandit viral in
mediul academic, fiind preluata de cercetatori din diverse domenii (sociologi, etnologi,
politologi, istorici etc.) si a suferit mutatii semantice. De exemplu, istoricul israelian
Yuval Noah Harari, a carui lucrare de popularizare a stiintei, A Brief History of
Humankind [O scurti istorie a omenirii], a devenit bestseller international, afirma ca
regate, imperii si biserici au functionat timp de milenii ca niste comunitati imaginate®.
Harari considera ca printre cele mai importante tipuri de comunitati imaginate
se numara natiunile (care sunt comunitatile imaginate ale statelor) si colectivitatile
de consumatori (adica grupuri de oameni care nu se cunosc, dar care au obiceiuri si
interese de consum comune)®.

Am considerat necesar sd facem aceste specificatii intrucat, dupd cum am
sugerat si mai sus, pentru autorii studiilor publicate in volumul Bukowina-Deutsche,
»comunitati imaginate” este un concept categorial irefutabil — poate chiar un postulat —
pe care isi edifica propriile rationamente si interpretari. Importante sunt pentru autorii
germani si tezele lui Rogers Brubaker exprimate in opusul sdu Ethnicity without
Groups [Etnicitate fara grupuri]’. Rogers Brubaker a cercetat, din punct de vedere
sociologic, diverse aspecte legate de nationalism si etnicitate, ajungand la concluzia ca
cercetatorii nuU ar trebui sa incerce sa afle ce este o etnie, o rasd, sau o natiune, ci
cauzele si modul in care oamenii au ajuns si interpreteze experiente istorice si sociale,
din punct de vedere etnic, rasist sau nationalist. El a creat notiunea de ,,ethnopolitical
entrepreneur” [antreprenor etnopolitic]® pentru a desemna grupuri de persoane care
contribuie activ la crearea unor identitati de grup. Maren Roger, la al cérei studiu ne
vom referi mai jos, face referinta la acest termen atunci cand prezinta evolutia
politicilor etnice promovate in Bucovina si actantii (persoane si organizatii) care au
contribuit la crearea conceptului i denumirii de germani bucovineni.

O alta particularitate a textelor din volum, care la prima vedere ni s-a parut
bizara, este scrierea cursiva, in cuprinsul tuturor studiilor, a denumirii unor notiuni.
Tn mod onest, editorii, in cuvantul introductiv, atrag atentia asupra acestui aspect
si prezintd urmdtoarea argumentatie (sau, poate, motivatie?): deoarece tema centrala
a lucrarilor din volum este analiza modului in care s-a incercat — chiar si prin uzul unor

4Vezi Benedict Anderson, op. cit., p. 4.

5 Vezi Yuval Noah Harari, A Brief History of Humankind, Vintage Books, Londra, 2015, p. 405.

6 Asemenea comunititi ar fi, de exemplu, fanii Madonnei, fanii echipei Manchester United,
vegetarienii, ecologistii etc. Vezi Yuval Noah Harari, op. cit., pp. 406—408.

7 Rogers Brubaker, Ethnicity without Groups, Cambridge, Harvard Universitz Press, 2004.

8 Rogers Brubaker, op. cit., p. 10.
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notiuni — crearea unei identitati de grup, anumite substantive si adjective — cum ar fi
,,Bukowina-Deutsche” sau ,,buchenlanddeutsch” — au fost scrise cursiv. Tot cursiv au
fost scrise denumiri de notiuni in spatele carora, Tn opinia editorilor, se ascund dispute
complexe, care, nu de putine ori, erau de naturd ideologica. Printre acestea se numara
,hotiuni colective”, ca ,,Umsiedlung”, ,,Flucht und Vertreibung”, dar si notiuni cu
intensiune ideologica, de exemplu, ,,deutscher Osten”, ,,alte Heimat™™.

,»Umsiedlung” (adica stramutarea) presupune mutarea unui grup numeros de
oameni 1n alt spatiu geografic, ca urmare a unor masuri stabilite de stat. In perioada
regimului national-socialist din Germania, au fost stramutate multe grupuri de
etnici germani, printre care, in 1940, si majoritatea populatiei germane din
Bucovina, Basarabia si Dobrogea. in volum, se evidentiaza in mai multe locuri ¢
strimutarea nu este o migrare fortatd, ci una benevola. Intr-adevar, strimutarea
germanilor nu a fost dispusa prin lege. Trebuie insa specificat ca germanii, atat cei
din Bucovina, cat si cei din Basarabia si Dobrogea, s-ar fi expus unei situatii
dificile, daca nu ar fi consimtit la strimutare’®, Dacd, din punct de vedere juridic,
este discutabil a se considera stramutarea ca migrare fortata, altfel stau lucrurile in
cazul refugierii si izgonirii. Despre ,,Flucht” [refugiere] se vorbeste atunci cand
populatia sau o parte a populatiei paraseste regiunea sau tara de bastind din cauza
unor pericole sau amenintari existentiale evidente. Prin urmare, este o migrare
fortata de imprejurari. ,,Vertreibung” [izgonire] este o migratie fortatd determinata
prin constrangere. Consideram corecta parerea editorilor, potrivit careia aceste
notiuni au generat dispute ideologice, in special pe teritoriul Germaniei Federale,
fnainte de unificare. Cu toate acestea, ne explicam decizia editorilor cu privire la
scrierea cu caractere cursive a denumirilor acestor notiuni prin faptul ca regimul
national-socialist a 1dsat 0 mostenire grea in vocabularul german. Multe cuvinte care
amintesc de epoca respectiva au capatat o incarcatura semantica negativa. Desigur
cad cele mai stigmatizate cuvinte sunt cele care apartin familiei lexicale a carei
cuvant de baza este ,Nation” [natiune]. Perceptia uzului acestor cuvinte in
discursuri sau texte este determinatd de mentalul colectiv care s-a format
in societatea germand pe baza experientelor din trecut!!.

Tot prin particularitati ale mentalului colectiv se explica diferentele stilistice
dintre textele romanesti i germane in privinta unor posibile discrimindri de gen.
Desi, in prezent, normele inca neunitare impuse de lingvistica feminista sunt aplicate
in majoritatea covarsitoare a discursurilor si textelor germane, tinem sa facem cateva
scurte observatii despre acest subiect. Pentru ca in mentalul colectiv german

9 Maren Roger, Alexander Weidle (ed.), Bukowina-Deutsche: Erfindungen, Erfahrungen und
Erzéhlungen einer (imaginierter) Gemeinschaft seit 1775, Berlin — Boston, De Gruyter Oldenbourg, 2020,
p. 20.

10 Prin aceastd afirmatie, nu vrem nicidecum s negim ci si oportunismul a fost un factor care
a influentat dinamica stramutarii. Multi germani, in special cei tineri, sperau cd in Reich vor putea
face cariera, sau ca, cel putin, vor avea o viatd mai buna.

'Un fenomen similar s-a produs si in spatiul lingvistic si cultural roménesc. Vorbitorii
romani nu mai folosesc cuvinte precum tovaras, intreprindere, cooperativa.
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discriminarea femininului in limbaj este amendatad ca misoginism lingvistic, in
comunicarea romano-germana (intre interlocutori sau autori si cititori), ignorarea
unor cutume produce, nu de putine ori, blocaje. De exemplu, apelativul ,,doamna
presedinte” este inca perceput ca apreciativ in spatiul cultural romén, iar in spatiul
cultural german actual, ca depreciativ. Lingvistica feminista analizeaza limbile,
limbajele si vorbirea dupa criterii ale doctrinei feministe si dupa cutume impuse de
curente sociale, politice si academice. Scopul acestei discipline este identificarea si
anularea factorilor lingvistici care determind discriminarea de gen, in special prin
aceea ci nu este asigurati o vizibilitate suficient a femeilor. In spatiul germanofon
al Europei (dar nu numai), s-a impus tnlocuirea masculinului generic prin dublete
masculine si feminine (de exemplu, ,,Juden und Jiidinnen” [evrei si evreice]) sau prin
forme hibride (cum ar fi ,,BewohnerInnen” [locuitori si locuitoare]).

In cele ce urmeaza, vom puncta doar cteva aspecte din studiile cuprinse Tn
volum, evitand sa facem remarci evaluative asupra corectitudinii rationamentelor si
concluziilor autorilor. Prezenta lucrare nu este o recenzie. Scopul nostru este acela
de a evidentia alteritatea perspectivelor din care analizeaza fenomene si realitati
istorice cercetdtorii germani.

Scurte consideratii cu privire la studiile publicate in volum

Titlul studiului introductiv este acelasi cu cel al volumului si debuteaza cu
relatarea faptului cd, in 21 decembrie 2018, presedintele Comitetului Federal
al Asociatiei Germanilor Bucovineni a depus la Judecétoria Minchen cererea de
dizolvare a organizatiei. Dizolvarea organizatiei, din punct de vedere juridic, a avut
loc la sféarsitul anului 2019, eveniment din care autorii trag concluzia ca nu mai exista
germani bucovineni ,,in forma organizata la nivel supraregional”. Faptul c4, totusi,
o parte din germanii bucovineni si din urmasii acestora se considera inca un grup
distinct, ar fi rezultatul unui proces indelungat si ambivalent. Tn studiile continute n
volum, diversii autori — Cercetatori experimentati sau cercetatori debutanti — incearca
sa identifice fazele Tn care s-a constituit identitatea colectiva denumita ,,germani
bucovineni” si care au fost principalii actanti ai credrii acestui concept.

Titlul volumului contine triada notionala ,,Erfindungen, Erfahrungen und
Erzéhlungen” [inventii, experiente si povestiri], pentru a se evidentia faptul ca
etnonimul nu a avut, de-a lungul timpului, aceeasi semnificatie, si ca reprezinta
rezultatul unui proces evolutiv de creare a unei identitai.

Editorii considerd adecvatd, din punct de vedere stiintific (sau, poate, doar
corecta din punct de vedere politic) denumirea de ,,germanofoni crestini din
Bucovina™?, Multi dintre acestia, ca urmare a unor evenimente istorice si din cauza
influentei unor actanti etnopolitici, ar fi ajuns sd creadd cd apartin unei comunitati
imaginate si sa se denumeasca ,,Bukowina-Deutsche” [germani bucovineni]. De

12° Maren Roger, Alexander Weidle (ed.), op. cit., p. 13.
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asemenea, editorii tin s sublinieze ca gradul de coeziune al acestei comunitati era mult
mai redus decat cel al altor grupuri de etnici germani, iar Bucovina, ca spatiu geografic
periferic, a fost si este reprezentatd pe asa-numitele ,,mental maps” [har{i mentale] mult
mai estompat decat alte regiuni in care au trait in trecut etnici germani.

Mariana Hausleitner a publicat in volum un studiu intitulat ,,\Von der
Ansiedlung bis zur Umsiedlung: Institutionen und Akteure der Deutschen in der
Bukowina” [De la colonizare pana la stramutare: institutii si actanti ai germanilor
din Bucovina]. Aceasta reputata cercetatoare este si autoarea unei lucriri aproape
unanim apreciate de istoricii din vestul Europei’®: Romanizarea Bucovinei:
Implementarea ceringelor nationale ale Romdniei Mari 19158-1944.

Din pacate, aceastd lucrare a fost prea putin utilizatd de istoricii romani
tocmai din cauza folosirii termenului de roménizare n titlu. Parerea noastra, pe
care ne-am exprimat-o si in alte lucréri, este cd termeni ca romanizare, Ucrainizare,
polonizare etc., chiar daca exprima fapte istorice reale, au efecte toxice asupra
comunicarii stiintifice Tn mediul academic international.

Autoarea specificd ca ,,dupa stramutarea din 1940, national-socialistii i-au
considerat pe germanii din Bucovina un grup cu valoare redusa din punct de vedere
al rasei, intrucat multi erau casatoriti cu negermani. Insd acestia ii laudau pe cei
stramutati'* din Basarabia, care, dupa ce au fost colonizati de tarul Rusiei, au trait
in asezari rurale omogene, din punct de vedere etnic”’®. Hausleitner prezintd
motivele din cauza carora, incepand cu anul 1897, in randul nemtilor bucovineni,
s-a manifestat o tendintd de izolare etnica. In acest sens, ea evidentiaza aspecte cu
privire la ce au urmarit fondatorii organizatiilor germane si la modul in care acestea
s-au transformat structural dupa alipirea Bucovinei la Roméania Mare si, mai apoi,
dupa raspandirea ideologiei national-socialiste.

Cercetatoarea ajunge la concluzia ca exista trei factori principali care au dus la
slabirea coeziunii etnicilor germani, in special dupa 1930: consecintele crizei econo-
mice mondiale, masurile politice antiminoritare si influenta propagandei Germaniei
naziste. Hausleitner remarca, in mod corect, ci ,totusi cei 94 900 de germani din
Bucovina nu au parasit din proprie initiativa regiunea in 1940, ci pentru ca asa s-a
planificat si convenit la Berlin si Moscova™®. Tn studiul elocvent al Marianei
Hausleitner nu se manifesta noile tendinte istoriografice de care am vorbit mai sus.

Maren Rdger isi intituleaza studiul ,,Ethnopolitisches Engineering im Zeitalter
des Nationalismus: Identitatsstiftung und ihre Grenzen bei den Bukowina-Deutschen”
[Engineering etnopolitic in epoca nationalismului: crearea identitatii i limitele acesteia
n cazul germanilor bucovineni]. Sintagma ,,ethnopolitisches engineering” este folosita

13 Mariana Hausleitner, Die Ruméanisierung der Bukowina: Die Durchsetzung des nationalstaatlichen
Anspruchs Grossruméniens 1918-1944, Miinchen, Editura Oldenbourg, 2001.

14 Stramutati si strimutate. Din considerente de coeziune a textului, utilizim in traducerile
romanesti masculinul generic, desi autorii folosesc, in mod consecvent, forme hibride de genuri.

15 Maren Roger, Alexander Weidle (ed.), op. cit., p. 21.

16 |bidem, p. 37.
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de Maren ROger pentru a desemna politicile identitare. Autoarea aminteste ca
»imigrarea grupurilor germanofone n Bucovina, incepand cu secolul XVIII, nu a
determinat, in vremurile respective, aparitia denumirii de «germani bucovineni» [...],
nici ca endonim, nici ca exonim. Acesti imigranti au devenit ulterior, sau au fost facuti,
prin actiunea unor «intreprinzitori etnopolitici», germani bucovineni™’. La crearea
acestei identitati de grup a contribuit politica de romanizare practicata de statul roméan
dupa 1918 si propaganda national-socialista de dupa 1933. Insa, determinanti a fost,
in conceptia lui Roger, strimutarea , crestinilor germanofoni”. In toamna anului 1940,
au fost stramutati aproape 100 000 de oameni din Bucovina. Dintre acestia,
circa 60 000 au ajuns, dupa razboi, in Germania de Vest. Substantivul compus
,Buchenlanddeutsche” a inceput si fie folosit ca etnonim dupa 1950, din considerente
care tin de imagine. Se urmarea recunoasterea publica a ,,germanofonilor crestini din
Bucovina” ca grup izgonit, fortat sa emigreze. Acest obiectiv ar fi fost atins prin
demersuri initiate de actanti politici, printre care se numarau si multe persoane cu un
trecut patat de colaborarea cu regimul national-socialist.

Maren ROger se remarca prin ipoteze si demersuri cognitive inedite, care ar
trebui sd dea de gandit istoricilor care au preluat si au continuat diverse traditii sau
tendinte istoriografice din trecut. Pentru a Intelege impulsurile pe care autoarea
studiului doreste sa le imprime cercetarii istoriei, culturii si civilizatiei bucovinene,
trebuie sesizate postulatele pe care isi edifica rationamentele. Pentru Maren Roger
conceptul de ,,natiune” este ceva prin excelenta nuizibil, care dduneaza deopotriva
vietii social culturale, cat si cercetdrii stiintifice. De asemenea, orice concept
derivat semantic sau formal din natiune (rezultat prin extinderea sau contractarea
sferei sau continutului acestuia) este toxic. Orice filiatie, legatura formala sau
conjuncturala cu vreun fapt umbrit de universal stigmatizatul trecut national-socialist
nu poate fi tolerata.

,,Das deutsche Nationalhaus in Czernowitz als Kultur-, Bildungs- und
Unterhaltungsort” [Casa Germana din Cernauti ca locatie culturald, de formare si
divertisment] este titlul studiului publicat de Petro Rychlo. Casa Germana din
Cernauti a fost o locatie in care se organizau evenimente la care participau nu doar
etnicii germani din Bucovina. Abia in 1933, in grupul etnicilor germani au inceput sa
se manifeste tendinte nationaliste, iar ,,evreii cernauteni erau indignati atunci cand
tinerii germani se salutau pe strada cu «Heil Hitler!»8. In mod obiectiv si totodata
atractiv, Rychlo relateaza despre metamorfozele suferite de aceasta cladire—simbol
a Cernautiului. Dupd 1933, lacasul de culturd este partial ,nazificat”. Activisti
national-socialisti organizeaza in Casa Germana ,,evenimente” cu caracter ideologic.
Mai multe spatii ale cladirii sunt puse la dispozitie activistilor care sustineau
obiectivele politice ale Germaniei naziste. Dupa razboi, cand nordul Bucovinei a
devenit sovietic, Casa Germana a fost considerati un fost ,,incubator al nationalismului

7 Ibidem, p. 39.
18 |bidem, p. 65.
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burghez”. Spatiile cladirii au fost puse in slujba educatiei comuniste si a propagandei
sovietice. In timpul administratiei sovietice, cladirea s-a deteriorat atat cultural, cat
si fizic.

Studiul lui Petro Rychlo din volumul la care ne referim a fost initial publicat
in 2010, intr-un volum dedicat jubileului de 100 de ani de la inaugurarea Casei
Germane din Cernduti’®. La acea datd, norii razboiului nu amenintau Ucraina si
Petro Rychlo avea o perspectiva optimista in privinta viitorului Casei Germane care,
din 1991, in anii de independenta ai Ucrainei, redevenise un autentic centru cultural.
La fel ca in studiul Marianei Hausleitner, nici in studiul lui Petro Rychlo nu sunt
prezente noile tendinte cultivate de ceilalti cercetatori si colaboratori ai Institutului
Bucovina din Augsburg.

Philipp Kroger a scris in studiul ,Die statistische Sichtbarmachung der
Bukowina-Deutschen. Ethnographische Zahlungen der Zwischenkriegszeit und die
bevolkerungspolitische Bedeutung statistischer Daten im Rahmen der Umsiedlung”
despre ,,recensamintele etnografice in perioada interbelica si semnificatia etnopolitica
a datelor statistice in contextul strimutirii”. In anii 1930, populatia germana din
Bucovina a fost recenzata de trei ori. Statul Romén a organizat un recensamant
n anul 1930. Au fost efectuate si doud recensiminte ale populatiei germane
din Bucovina, in perioada 1930-1933 si in anul 1937, de catre organizatiile repre-
zentative ale acestei etnii. Kroger evidentiaza faptul ca toate cele trei recensaminte au
avut un substrat sociopolitic. Prin recensamantul efectuat de stat, s-a urmarit
demonstrarea, cu mijloace statistice, a faptului ca intreg teritoriul Romaniei este
populat de mase compacte de romani. Recensamintele intreprinse de organizatiile
germane au fost actiuni tipice de politica identitara, iar datele culese au fost folosite
ulterior in scopul legitimarii politicii de stramutare promovate dupd incheierea
Pactului Ribbentrop-Molotov. Autorul sesizeaza ca ,datele prezervd nu doar o
presupusa imagine a germanilor bucovineni inainte de stramutare, ci si zgomotul de
fond al ideologiei nationaliste care a acompaniat cifre si harti”?°. Aceste date ar trebui
interpretate luandu-se in considerare substratul ideologic, céci cifrele reflectd, in mai
mare masurd, viziunea actantilor etnopolitici din vremea respectiva, si mai putin
realitati istorice cu privire la germanii bucovineni.

Volumul contine si un studiu de lingvistica, scris de Johann Wellner si intitulat
»Sprachliche Diversitdt bukowina-deutscher Dialekte” [Diversitatea lingvistica a
dialectelor germane din Bucovina]. Analizand cele trei varietati lingvistice diatopice,
vorbite de populatia germana din Bucovina, Wellner afirma ca acestea nu s-au
influentat reciproc si ca fiecare in parte a preluat elemente lexicale doar din limba
germana vorbita in Austria, din limba roméana si, in mai mica masura, din limba
ucrainean si din limba idis. Intrucat nu ne-am propus sa facem remarci evaluative
cu privire la validitatea rationamentelor autorilor care au publicat in volum, ne

19 Vezi Raimund Lang, Sergij Osatschuk (ed.), Hundert Jahre Deutsches Haus in Czernowitz,
Eine Jubilaumsschrift, Viena, 2010.
20 |bidem, p. 84.
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limitam la reproducerea concluziei la care ajunge doctorandul Wellner: ,,Din
analiza dialectologica a germanilor bucovineni, se poate constata ca — cel putin
din perspectivd lingvisticA — aceastd denumire este un hiperonim construit
artificial pentru a denumi vorbitori si vorbitoare de varietati lingvistice germane,
fara a se tine cont de diversitatea lingvistica si culturald a germanilor originari
din Boemia, svabilor si a tipterilor™?,

In lucrarea ,,Rudolf Wagner 1934-1954: , Zwischen nationalsozialistischer
Ideologie und Vertriebenenpolitik” [Rudolf Wagner 1934-1954: intre ideologia
national-socialista si politica cu privire la migratia fortatd], Susanne Sorgenfrei
face o analiza a activitatii unei persoane care s-a bucurat de mare notorietate si
de mult respect printre nemtii bucovineni. Lui Rudolf Wagner, scrie autoarea,
»germanii bucovineni i-au servit drept baza de legitimare a activitatii sale in
organizatii, partide si institutii. In cadrul acestora, el activa ca reprezentant al
unei «comunitati unite prin destin», la edificarea careia contribuise si el, Thainte
si dupa 1945722,

Susanne Sorgenfrei, care s-a documentat cu simt de raspundere in arhivele
germane, afirma cd acest fost nazist si, apoi, agent al Serviciului Federal de
Informatii s-a straduit mai mult pentru cosmetizarea si prestigiul propriei persoane,
decat pentru trecutul si soarta nemtilor bucovineni.

La altd personalitate bucovineana se refera Christina Eiden, prezenta in
volum cu lucrarea ,,Technokrat der Bukowina-Deutschen — Herbert Mayer” [Un
tehnocrat al germanilor bucovineni: Herbert Mayer]. Fizicianul, statisticianul,
etnologul si genealogul Herbert Mayer (nascut in 1900 la Cernauti si decedat in
1992 intr-o localitate de langa Stuttgart) este autorul multor opusuri valoroase din
diverse domenii. Insa, nu opera lui Mayer este obiectul lucrarii lui Eiden. Autoarea,
respectand registrul dominant Tn care au fost scrise aproape toate studiile din
volum, 1si propune sd descopere cine a fost adevaratul Mayer si care sunt
influentele ideologice care l-au marcat, considerand cd, din perspectiva istorica,
sunt mai putin interesante realizarile sale in fizica, decét biografia sa, deoarece el a
reusit sa se adapteze la mai multe schimbari de regim. ,,Si-a Tnceput cariera la
Cernauti [...] si-a consolidat-o in timpul regimului national-socialist, si, dupa
razboi, a continuat-o cu succes in Germania Federald”?®. Astfel, ,,Herbert Mayer a
putut sd-si continue nestanjenit cariera dupa sfarsitul celui de-al Treilea Reich
pentru cd nu a fost afectat de interdictii profesionale. Mai mult, el a profitat de
activitatile pe care le-a desfasurat in perioada national-socialistd si a reusit s fie
promovat in plan stiintific. Dupa mai multe decenii, el s-a ocupat din nou de
consemnarea statisticd a germanilor bucovineni, dar sub alta deghizare” .

21 |bidem, p. 99.

22 1hidem, p. 115.
23 |bidem, p. 118.
24 |bidem, p. 130.
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Autoarea 1i imputa lui Mayer ca a formulat reguli clare cu privire la
persoanele pe care le-a consemnat in evidentele sale genealogice: acestea erau doar
crestini germanofoni din Bucovina si niciun fel de alte etnii sau confesiuni.

Michael Kabelka scrie despre organul de presd al germanilor bucovineni
intre 1949 si 1970, in studiul ,,«Der Siidostdeutsche» — Grenzrevisionismus als
Identitatsstiftung?” [Der Sudostdeutsche — Revizionismul ca factor de formare
a identitatii?] Din tot ce s-a publicat din 1941 si pana acum in organul de presa al
germanilor bucovineni din RFG, autorului i s-a parut cel mai interesant sa
analizeze articolele cu caracter prorevizionist, care se refereau la legalitatea
si legitimitatea frontierei polono-germane, de pe linia Oder-Neisse. Nu am reusit
sa intelegem din studiul lui Kabelka dacad si in ce masura identitatea germanilor
bucovineni a fost consolidata prin faptul ca, pana in anul 1970 au fost publicate in
ziarul ,,Der Siidostdeutsche” cateva articole prorevizioniste. Din 1971, problema
frontierei pe linia Oder-Neisse nu a mai suscitat, Tn mod semnificativ, interesul
opiniei publice din Germania si, ulterior, ,,ziarul s-a dedicat cultivarii identitatii
germanilor bucovineni, publicand preponderent articole nostalgice?®. Totusi,
Kabelka considera ca problematica revizionismului, asa cum a fost prezentata in
ziarul bucovinenilor, a contribuit la consolidarea identitatii de ,,izgoniti din patrie”
a crestinilor germanofoni originari din Bucovina.

Gaélle Fischer publica in volum un studiu in limba engleza cu titlul ,,.«Ethnic
Germans», «Expellees», or «Old Austrians»: Identity Narratives and Memory
Politics of Germans from Bukovina in Austria since 1945, Studiul este, de fapt, un
eseu de politici a memoriei. In lucrare, sunt evidentiate deosebirile existente Tntre
modurile in care germanii bucovineni emigrati in Austria si Germania au inteles sa-si
construiascd o identitate colectivd si sd se facd ,,vizibili” in societate. Aceste
diferente sunt datorate faptului ca migratia fortata, determinatd de evenimentele
ultimului razboi mondial, a produs amprente diferite Tn mentalul colectiv austriac
fata de cel german.

,,Auf der Suche nach einer «Stimme»” [Cautand o ,,Voce™] este titlul studiului
scris de Anna Hahn despre organul de presa al organizatiei evreilor bucovineni,
migrati in Israel. In 1944 a aparut, in limba germana, primul numar sapirografiat al
foii de stiri adresate asociatiei ,,Chug Olej Bukowina”, o organizatie a evreilor
bucovineni care au migrat in Palestina. Pana in iulie 1953, ziarul a avut denumirea
,Die Stimme des Oleh” [Vocea imigrantului]. Publicatia evolueaza, capata
denumirea ,,Die Stimme” [Vocea] si va aparea aproape regulat, cu o periodicitate
lunara. A avut diverse subtitluri in decursul celor 73 de ani de aparitie, ultimul fiind
»Mitteilungsblatt fur die Bukowiner” [Foaie de informatii pentru bucovineni].
Fondatorul ziarului si primul redactor sef al acestuia a fost Elias Weinstein, care
anterior — in mai 1918, inainte de sfarsitul Primului Razboi Mondial — a Tntemeiat la
Cernauti ziarul ,,Czernowitzer Morgenblatt”. La inceput, ,,Die Stimme des Oleh”

%5 |bidem, p. 145.
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a avut drept scop Intdrirea coeziunii evreilor bucovineni si oferea informatii utile
imigrantilor pentru consolidarea vietii lor in ,,Noua Patrie”. Pentru evreii bucovineni,
limba germana a ramas si dupa migrarea in ,,Tara lui Israel” (,,Eret Israel”) sau in
Statul Israel (infiintat la 14 mai 1948) o componentd fundamentala a identitatii lor.
In ultimele decenii, ,,Die Stimme” s-a concentrat preponderent pe istoria, cultura,
civilizatia si viata cotidiana a evreilor bucovineni din Israel, din Romaénia si din
ntreaga lume. Tn publicatia ,,Die Stimme” nu s-a scris despre germanii bucovineni
pana 1n anul 1960, cand s-a pus problema despagubirii persoanelor prejudiciate de
regimul national-socialist. Tn anul 1956, in Germania a fost promulgati o lege care
prevedea acordarea de despagubiri si compensatii persoanelor care apartineau
grupurilor lingvistice si culturale germane, victime ale regimului national socialist.
Autoarea sustine ca, dupa 1960, organizatia germanilor bucovineni a sabotat
despagubirea evreilor bucovineni de catre Statul German, nerecunoscandu-le statutul
de apartinatori si purtdtori ai culturii germane in Bucovina.

Din cele 318 pagini ale volumului, 129 le ocupa cele doua lucrari semnate de
Alexander Weidle. Tn prima lucrare, ,,Von Netzwerken des Erzihlens. Interviews
mit Bukowina-Deutschen heute” [Despre retele narative: Interviuri actuale cu
germani bucovineni], Weidle descrie un proiect de intervievare a bucovinenilor din
Germania si Austria, care s-a desfasurat in perioada 2018-2020. Tn a doua lucrare,
,Stimmen, Fotografien und Dinge: Quellenedition zum Interviewprojekt mit
Bukowina-Deutschen” [Voci, fotografii si lucruri: Sursele proiectului de intervievare a
germanilor bucovineni] (114 pagini), sunt prezentate selectiv rezultatele proiectului.

Concluzii

Asa cum multe opusuri istoriografice romanesti publicate in timpul
regimului comunist nu pot fi intelese fard cunoasterea imperativelor ideologice din
perioada respectiva (la fel ca si opusurile istoriografiei germane din epoca national-
socialistd), nici studiile cercetdtorilor germani publicate in volumul Bukowina-
Deutsche nu pot fi intelese fara a cunoaste fundamente teoretice, care capita
dimensiuni ideologice si genereaza curente cu efecte importante asupra mentalului
colectiv. Nu numai in societatile dominate de regimuri totalitare, ci si in societatile
democratice, conceptele si curentele ideologice determina moduri specifice de inter-
pretare a faptelor si realitatilor istorice.

Tezele lui Anderson (despre ,,comunitati imaginate”) si cele ale lui Brubaker
(despre etnicitate) sunt repere teoretice esentiale pentru majoritatea autorilor
studiilor din volum. Spre deosebire de spatiul cultural roméanesc, in spatiul cultural
german nationalismul este Tnteles exclusiv ca notiune ideologica (prin care Se
urmareste exacerbarea valorii propriei natiuni si, eventual, denigrarea altora)
si nicidecum ca atasament, firesc si legitim, fata de propria cultura si propriul popor.
Realitatile istorice, de cele mai multe ori, nu sunt interpretate cu obiectivitate.



13 Noi tendinte in analiza sincronica si diacronica a minoritatii germane din Bucovina 617

Prin prezenta lucrare ne-am propus sa evidentiem alteritatea reperelor
axiologice si a perspectivelor de analiza a specialistilor germani, nu pentru a emite
verdicte evaluative, ci doar pentru a oferi specialistilor roméni un cod de descifrare
si intelegere a unor tendinte care se manifesta in istoriografia germana actuala.
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